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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2026/...,

millega méiratakse kindlaks kuupéev, millest alates voivad liikmesriigid

edastada Sveitsile ja Liechtensteinile daktiiloskoopiliste andmetega seotud isikuandmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 12. detsembri 2022. aasta otsust (EL) 2022/2536' Euroopa Liidu ja Sveitsi
Konfodderatsiooni vahelise lepingu (mis kisitleb ndukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriiilese koost6o
tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega),
ndukogu otsuse 2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriiilese koostdo
tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piirililese kuritegevuse vastase voitlusega) ja selle
lisa ning ndukogu raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid tegevate kohtuekspertiisi teenuse

pakkujate akrediteerimise kohta) teatavate sdtete kohaldamist) sdlmimise kohta,

1 ELT L 328, 22.12.2022, 1k 94, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2022/2536/0j.
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vottes arvesse ndukogu 12. detsembri 2022. aasta otsust (EL) 2022/2537* Euroopa Liidu ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelise lepingu (mis kéasitleb ndukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriiilese
koost6o tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase
voitlusega), ndukogu otsuse 2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiritilese
koost6o tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega)
ja selle lisa ning ndukogu raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid tegevate kohtuekspertiisi

teenuse pakkujate akrediteerimise kohta) teatavate siatete kohaldamist) sdlmimise kohta

2 ELT L 328, 22.12.2022, 1k 96, ELI: http://data.curopa.cu/eli/dec/2022/2537/0j.
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ning arvestades jargmist:

(1

Euroopa Liidu ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepinguga (mis kisitleb ndukogu otsuse
2008/615/JSK (piiriiilese koostoo tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja
piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega), ndoukogu otsuse 2008/616/JSK (millega
rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriiilese koost66 tdohustamise kohta, eelkdige seoses
terrorismi- ja piirililese kuritegevuse vastase voitlusega) ja selle lisa ning ndukogu
raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid tegevate kohtuekspertiisi teenuse pakkujate
akrediteerimise kohta) teatavate sitete kohaldamist) ning Euroopa Liidu ja Liechtensteini
Viirstiriigi vahelise lepinguga (mis kisitleb ndukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriiilese
koost6o tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase
voitlusega), ndukogu otsuse 2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK
piirililese koostd6 tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse
vastase voitlusega) ja selle lisa ning ndukogu raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid
tegevate kohtuekspertiisi teenuse pakkujate akrediteerimise kohta) teatavate sétete
kohaldamist) (edaspidi ,,lepingud®) ndhakse ette vastastikune koostdo iihelt poolt
liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi ja Liechtensteini padevate diguskaitseasutuste vahel
DNA-andmete, daktiiloskoopiliste andmete ja sdoidukite registreerimisandmete

automatiseeritud vahetamise valdkonnas.
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)

)

(4)

Lepingud on liidule ja selle liikmesriikidele siduvad vastavalt ndukogu otsustele
(EL) 2022/2536 ja (EL) 2022/2537, mille alus on Euroopa Liidu toimimise lepingu
artikli 82 15ige 1 ja artikli 87 1dige 2.

Vastavalt lepingute artikli 8 16ikele 7 ei voi litkmesriigid edastada lepingute kohaselt
isikuandmeid enne, kui ndukogu otsuse 2008/615/JSK? 6. peatiiki sitted on rakendatud
vastavalt Sveitsi ja Liechtensteini riigisiseses diguses. Konealuste sitete rakendamise
kontrollimiseks tuleb Sveitsi Konfoderatsioonis ja Liechtensteinis teha hindamisvisiit ja
siisteemi katseliselt kasutada. Need sarnanevad ndukogu otsuse 2008/616/JSK* lisa

4. peatiiki kohaselt litkmesriikidesse tehtud hindamiskiilastuste ja siisteemi katselise

kasutamisega.

Lepingute artikli 8 16ike 7 kolmanda 16igu kohaselt antakse ndukogule
rakendamisvolitused, et méérata kindlaks kuupdev voi kuupdevad, millest alates

liikmesriigid vdivad Sveitsile ja Liechtensteinile isikuandmeid edastada.

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615/JSK piiritilese koostd6 tdhustamise kohta,
eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210,
6.8.2008, 1k 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2008/615/07).

Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse

otsust 2008/615/JSK piiriiilese koostdo tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja
piiritilese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/616/0j).
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)

(6)

(7

Noukogu koostas vastavalt 2024. aasta novembris ja 2025. aasta juulis spetsiaalsed
andmekaitset ja daktiiloskoopiliste andmete automaatset vahetamist kasitlevad
kiisimustikud ning saatis need Sveitsile ja Liechtensteinile. Sveits ja Liechtenstein esitasid
noukogule oma vastused andmekaitset ja daktiiloskoopiliste andmete automaatset
vahetamist késitlevatele kiisimustikele vastavalt 2025. aasta mais ja 2025. aasta juulis.

Seejarel esitati konealused vastused vastutavale hindamisrithmale.

21. jaanuaril 2026 tehti Sveitsile ja Liechtensteinile daktiiloskoopiliste andmete
automatiseeritud otsingute iihine hindamine. Hindamisel vdeti arvesse asjaolu, et Sveitsi ja
Liechtensteini vahelise kahepoolse lepingu joustumisel sdilitab Liechtenstein kdiki oma
daktiiloskoopilisi andmeid Sveitsi sdrmejilgede automaatse tuvastamise andmebaasis.
Samuti pakub Sveits Liechtensteinile kohtuekspertiisiga seotud toiminguid ja teadmisi.
Liechtensteini volitatud totajatel on ulatuslik juurdepiis Sveitsi biomeetrilisele
andmebaasile oma daktiiloskoopiliste ja isikuandmete iileslaadimiseks ning biomeetrilises
andmebaasis siilitatavate andmete otsimiseks ja neile juurdepéésuks. Tehnilisest
seisukohast on Liechtensteini andmekogum iihendatud Sveitsi sormejilgede automaatse

tuvastamise andmebaasiga samal viisil nagu Sveitsi kantonite omad.

Hindamise raames viidi edukalt 14bi daktiiloskoopiliste andmete vahetamise katseline

kasutamine iihelt poolt Sveitsi ja Liechtensteini ning teiselt poolt Austria vahel.
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(8) Uldine hindamisaruanne, milles vdetakse kokku kiisimustike, hindamisvisiidi ja katselise
kasutamise tulemused, esitati ndukogule 22. aprillil 2026. Hindamisaruandes jouti
jareldusele, et Sveits ja Liechtenstein on diguslikul, operatiivsel ja tehnilisel tasandil
edukalt rakendanud aspekte, mis voimaldavad daktiiloskoopiliste andmete automatiseeritud

vahetamist litkkmesriikidega vastavalt lepingutele.

) Sveits ja Liechtenstein on tditnud lepingute artikli 8 1dikes 7 sitestatud tingimused ja
seetottu peaks neil olema lepingute kohaselt digus saada litkmesriikide edastatud

1sikuandmeid.

(10) Lepingud on otsuste (EL) 2022/2536 ja (EL) 2022/2537 kohaselt lirimaa suhtes siduvad
ning seepérast osaleb ta kdesoleva, lepinguid rakendava otsuse vastuvotmisel ja

kohaldamisel.

(11) Euroopa Liidu lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kéesoleva otsuse vastuvotmisel

ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:
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Artikkel 1

Liikmesriigid vdivad sormejédlgede andmete automatiseeritud otsinguks ja vordlemiseks edastada
alates 1. juulist 2026 Sveitsile ja Liechtensteinile isikuandmeid vastavalt Euroopa Liidu ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelisele lepingule (mis kisitleb ndukogu otsuse 2008/615/JSK (piiriiilese
koost6o tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase
voitlusega), ndukogu otsuse 2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriiilese
koostdo tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piirililese kuritegevuse vastase voitlusega)
ja selle lisa ning ndukogu raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid tegevate kohtuekspertiisi
teenuse pakkujate akrediteerimise kohta) teatavate sitete kohaldamist) ning Euroopa Liidu ja
Liechtensteini Viirstiriigi vahelisele lepingule (mis késitleb ndukogu otsuse 2008/615/JSK
(piiriiilese koostdo tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase
voitlusega), ndukogu otsuse 2008/616/JSK (millega rakendatakse otsust 2008/615/JSK piiriiilese
koost6o tohustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega)
ja selle lisa ning ndukogu raamotsuse 2009/905/JSK (laboritoiminguid tegevate kohtuekspertiisi

teenuse pakkujate akrediteerimise kohta) teatavate sétete kohaldamist)..

10088/26 7
JAL1 ET



Kéesolev otsus joustub 1. juulil 2026.

Artikkel 2

Noukogu nimel

eesistuja
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